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* Complete the CODE È OPTIC  S | 25°  M | 45°  D | Diff.    Ä LED COLOUR  N | 4000K  3 | 3000K  2 | 2700K  D | Dim to warm, only for LZ codes

Codici LL14606A  e LZ14606A in versione All Black con profilo esterno e anello adattatore nero.  |  Codes LL14606A and LZ14606A in All Black version with black 
adapter ring.  |  Codes LL14606A et LZ14606A en version All Black avec bague d'adaptation noire.  |  Códigos LL14606A y LZ14606A en versión All Black con anillo 
adaptador negro.
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Accessori  |  Accessories  |  Accessoires  |  Accesorios

Kit Emergenza Pop

Modalità di funzionamento: SA e SE. Flusso luminoso emergenza: Pop 50%; Pop Power 30%. 3 ore di 
autonomia in emergenza. Altezza minima controsoffitto H 130 mm, Ø 70 mm (da Pop 60 con adattatore).
Emergency Kit for Pop
Operating modes: SA and SE. Emergency luminous flux: Pop 50%; Pop Power 30%
3 hours autonomy in emergency. Minimum ceiling height H 130 mm, Ø 70 mm (from Pop 60 with adapter).
Kit de secours pour Pop
Modes de fonctionnement : SA et SE. Flux lumineux de secours : Pop 50% ; Pop Power 30%. Autonomie de 3 heures en 
cas d'urgence. Hauteur de plafond minimale H 130 mm, Ø 70 mm (à partir de Pop 60 avec adaptateur).
Kit de Emergencia Pop
Modos de funcionamiento: SA y SE. Flujo luminoso de emergencia: Pop 50%; Pop Power 30%. 3 horas de autonomía en 
emergencia. Altura mínima de techo H 130 mm, Ø 70 mm (a partir de Pop 60 con adaptador).

Col. Code

LB1460003

Alimentatori in corrente costante Pop

*dimensione foro cartongesso

Drivers in constant current Pop
*plasterboard hole size

Alimentations à courant constant Pop
*Taille du trou de la plaque de plâtre

Alimentadores de corriente 
constante Pop
*tamaño de los agujeros de la placa 
de yeso

Prod Spec CC N° max IP * Code

Pop ON-OFF 350mA 1 20 Ź ≥60mm LB1070009

Pop ON-OFF 350mA 1/3 20 Ź ≥60mm LB1070011

Pop 1-10 PUSH 350mA 1/3 20 Ź ≥72mm LB1070012

Pop ON-OFF 500mA 1/3 20 Ź ≥72mm LB1070018

Pop 1-10 PUSH 500mA 1/3 20 Ź ≥72mm LB1070019

Pop DALI Settable 1/3 20 Ź ≥72mm LB1070064

Pop ON-OFF 500mA 1 20 Ź ≥62mm LB1070016

Pop TRIAC 500mA 1 20 Ź ≥60mm LB1070076
 Passante dal foro del prodotto.

The driver can pass through the plasterboard hole of the product.  |  Le alimentation électrique peut passer par le trou de la plaque de plâtre du produit. 
El alimentador puede pasar por el agujero de la placa de yeso del producto.

*

Convertitore Pop

Voltage-current converter Pop

Convertisseur tension-courant 
Pop

Convertidor tensión-corriente 
Pop

Prod Spec N° max IP Code

Pop 24V - 350mA 1 20 LB1460001

Pop 48V - 350mA 2 20 LB1460001

Pop 24V - 500mA 1 20 LB1460002

Pop 48V - 500mA 2 20 LB1460002
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